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WYDZIAŁ HUMANISTYCZNY
Kierunek: Dziennikarstwo i komunikacja społeczna


	Treści leksykalne*


	1. Język wypowiedzi dziennikarskiej
2. Język jako narzędzie komunikacji
3. Środki stylistyczne 
4. Techniki redagowania tekstu
5. Podstawy warsztatu dziennikarskiego
6. Etyka dziennikarska 
7. “Osobowość “ dziennikarska
8. Gatunki dziennikarskie
9. Metody badań medioznawczych
10. Dziennikarskie źródła informacji
11. Podstawowe zasady w mediach
12. System medialny
13. Typowe teksty medialne: artykuły, komentarze sportowe , recenzje, wywiady, sprawozdaniaTV i kultura popularna
14. Public Relations, kreowanie wizerunku firm i osób
15. Internet i nowe technologie


	Funkcje językowe*

	· Opisywanie – język odnoszący się do wizualnych informacji (diagramy, grafy, tabele)
· Zwroty służące wyrażeniu poparcia głównej myśli wykładu/tekstu (podawanie przykładów, definicji, wyjaśnień)
· Język prezentacji
· Opisywanie procesów
· Klasyfikowanie
· Wyrażanie faktów i opinii
· Język porównań
· Wyrażanie przyczyn i skutków
· Język ewaluacji


	Treści gramatyczne*


	· Najważniejsze zagadnienia gramatyczne praktycznie i specjalistycznie uwarunkowane.






1. LITERATURA

Język angielski: 
Podstawowa: 
1. Handbook for Journalists Reporters without Borders 2005
2. Hicks W. , English for Journalists Routledge Taylor & Francis Group London and New York, 1993
3. S.G.Niashina English for Journalists  .Journalism as a Profession, Minsk 2008
4. Learning English – The Language of the Media BBC World Service 
5. www.bbc.co.uk/mediacentre

Uzupełniająca: 
1. Reuters Handbook for Journalism Collection of English Authentic Texts, handbook.reuters.com
2. Qualities and Qualifications needed to be a Journalist www.HoldFrontPageco.uk.ht
3. The Rhetorica Network –Media www.jstor.org/stable/20866659
4. Szkutnik L.L.English Through Science Problems. Teksty dla lektoratów- PWN Warszawa 1980 
5. Successful Writing Upper-Intermediate,Express Publishing (materiały wybrane)
6. New First Certificate Gold Coursebook,Longman (materiały wybrane)


[bookmark: _GoBack]Język niemiecki: 
Podstawowa:
1. Boschma N. Kees van Eunen . Lesen na und? Ein literarisches Arbeitsbuch. Langescheidt  Berlin , München 1991.
2. Häussermann U. Literaturkurs Deutsch. Diesterweg, Sauerländer, Frankfurt am Main, Wien 1997.

Uzupełniajaca:
 1. Kisch E. Reportagen. Diesterweg Stuttgart 1990
2. Bieler H. Standpunkte.Max Hueber Verlag München1997.
3. Hog M. Sichtwechsel. Elf Kapitel zur Sprachensensibilisierung Klett Edition Verlag 1994.
4. Bieler K. Miteinander. Max Hueber Verlag München 1990.
5. Schmitt R.  Weg mit den typischen Fehlern! Verlag für Deutsch München 1992.
6. Berger D. Fehlerfreies Deutsch. Duden Verlag Mannheim Wien 1999.
7. Rostek E. Repetytorium tematyczno-leksykalne. Wagros  Poznań 2001.
8. Artykuły specjalistyczne z czasopism Spiegel, Stern Literatur  auf der Welt

Język rosyjski: 
Podstawowa:
1. Дерягина С.И., 2011, Русский язык для журналистов: учебное пособие для иностранных учащихся, Русский язык. Kурсы, Moсква.
2. Żelezik A., Gawęcka-Ajchel B., Język rosyjski dla studentów kierunków humanistycznych, Wydawnictwo UJK, Kielce 2007. 

Uzupełniająca: 
1. Берков В.П., Беркова А.В., Беркова О.В., 2002, Как мы живем, Златоуст, Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)
2. Афанасьева Н.А., Попова Т.И., 2011, Палитра стилей. Учебное пособие по стилистике русского языка для иностранцев, Златоуст Санкт-Петербург.
3. Голубева А.В., Задорина А.И., Ганапольская Е.В., 2009, Россия: характеры, ситуации, мнения: книга для чтения. Вып. 1, Златогоуст, Санкт-Петербург.
4. Голубева А.В., Задорина А.И., Ганапольская Е.В., 2010, Россия: характеры, ситуации, мнения: книга для чтения. Вып. 2, Златогоуст, Санкт-Петербург.
5. Голубева А.В., Задорина А.И., Ганапольская Е.В., 2011, Россия: характеры, ситуации, мнения: книга для чтения. Вып. 3, Златогоуст, Санкт-Петербург.
6. Wielki multimedialny słownik rosyjsko - polski CD – Rom, 2008, PWN Warszawa.
7. Lewandowska H., Wróblewska H., 2011, Język rosyjski słowa. . . słowa. . . słowa, część 1, Wydawnictwo Szkolne OMEGA
8. Lewandowska H., Wróblewska H., 2012, Język rosyjski słowa. . . słowa. . . słowa, część 2, Wydawnictwo Szkolne OMEGA
9. Философия. Учебное пособие по языку специальности. (Читаем тексты по специальности, Вып. 4), под ред. Шелепановой Т. В. 2012, Златоуст Санкт-Петербург.
10. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 1998, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-2, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)
11. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 1999, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-3, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)
12. Аверьянова Г.Н., Беликова Л.Г. и др., 2000, Типовой тест по русскому как иностранному ТРКИ-4, Златоуст Санкт-Петербург (bezpłatnie w formacie PDF na stronie www.zlat.spb.ru)
13. Żelwis W., 2001, Эти странные русские, Wyd. EGMONT ROS
14. Lipniacka E., 2001, Эти странные поляки, Wyd. EGMONT ROS
15. Kowalska N., 2004, Praktyczna gramatyka języka rosyjskiego, Wyd. REA Warszawa.
16. Zasoby Runetu.
17. Materiały własne lektora. 

* Treści programowe do wyboru przez prowadzącego lektorat, przy uwzględnieniu liczby godzin przewidzianych na kurs językowy oraz potrzeb studentów.  Kolejność realizacji poszczególnych treści programowych dotyczących tematyki kursu, wprowadzanych funkcji językowych oraz materiału leksykalno – gramatycznego zależy od wybranego przez lektora podręcznika (z grupy podręczników rekomendowanych powyżej).

Przyjmuję do realizacji    (data i podpisy osób prowadzących przedmiot w danym roku akademickim)
……………………………………………………………………
